MISD
REFUSAL OF BILINGUAL EDUCATION /ESL PROGRAM SERVICES FORM

(I rifiuto dj programma dj educazione bilingue revisionano |3 forma)

Student's Name
(Nome di studente)

School/District Grade
(Scolastico/Distretto) (Uvello di tlasse)

o I understand that the MISD Bilingual Education Program has recommended that
my child receive assistance from an MISD Bilingual Assistant to help him/her
improve his/her English skills.

Capisco che il MISD il Programma di Educazione Bilingue ha raccomandato cheil

mio bambino riceve I'assistenza da un MISD I'Assistente Bilingue per aiutare la
lui/lei migliora suo/suo le abiliti inglesi.

o I understand that students in the bilingual program receive assistance from the
tutor for approximately one hour per week. With Kindergarten %hour per week.
Capisco che gli studenti nel programma bilingue ricevono I'assistenza
dall'assistente bilingue approssimativamente un'ora per la settimana, con 1'Asilo
1/2 ora per la settimana.

o Iunderstand that all the curriculum and instruction in a regular classroom is
designed for fluent English proficient students.
Capisco che tullo il curriculum e l'istruzione

studenti spediti, inglesi competenti.
o I understand that without the recommended BIA assistance, the student's

academic performance could be affected as measured by district proficiencies and
MEAP.

Capisco che senza I'assistente raccomandato bilingue,
dello studente potrebbe essere come riguardata misur
distretto e da MEAP.

o I refuse the services of the MISD Bilingual Education Program

in un'aula regolare ¢ disegnato per gli

la prestazione accademica
ato dalle competenze di

Rifiuto i servizi del MISD il Programma di Educazione Biliugue

Parent signature (Firma di genitore) Date

Principal (Il preside si scuola) Date
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